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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.

To Trapdv gyxeIpidio Xprong TTePIAAPBAVEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV aT@AAEIa Kal
odnyieg TTou TTpoopilovTal va oag BonBrioouv aTn AEIToupyia Kol GUVTAPNON TG CUOKEUNG
0ag. MNMapakaAeioTe va aQIEPWOETE TOV ATTAPAITNTO XPOVO Yia va dIaBACETE TO £yXEIPIDIO
XPNONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN 0aG Kal QUAGETE TO yia JEAAOVTIKI avag@opd.

ZHMANTIZIT_:?\AE{'}??JHPHZH ! OpBR AciToupyia TOU GUOTAPATOG

Icon Type Meaning

A MPOEIAOMOIHZH Kivduvog ooBaprg owpaTikAg BAGBNG i BavdTtou
/A KINAYNOS HAEKTPOMAHZIAS KivBUvog ETTIKIVEUVNG THoNC

& OATIA Mpogidotoinon: Kiviuvog @wTidg / eU@AeKTa UAIKA
A NMPOXZOXH KivBuvog owpaTikAg A UAIKAG BAGBNS
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1. OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

» AloBdaoTe autd TO €yXEIPIOIO OONYIWV TTPOCEKTIKA KAl
TTANPWV TTPIV XPNOIUOTTIOINCETE TN OUCKEUN OAG KAl
QUAAGETE TO 0€ EUKOAQ TTPOORACIKO PEPOG YIa VA TO
ouuPBouAeleoTe 6Tav XpelddeTal.

* To gyxeIpidIo £XEI ETOINAOTEI YIO TTEPICCOTEPA ATTO
EVa JOVTEAQ, VI 'auTO N CUOKEUN 0aG eVOEXETAI VA
Mn O106€TEl OpIoPEVEG ATTO TIG dUVATOTNTES TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV £yXEIpidIo. ' auTdv TO
AOYO, TTPOCECTE IDIAITEPA TIG EIKOVEG VW DIOBACETE
TO £YXEIPIOIO XPrOnNG.

1.1 TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ AZQAAEIAZ

* AuTI) N CUOKEUNR PTTOPEI va XpnolyoTtroindei atrd
TTaIdIA aTTd 8 £TWV KAl Avw Kal aT1To ATOoPA JE
MEIWMEVEC CWHATIKES, AVTIANTITIKEG ] dIAVONTIKES
IKAVOTNTEG N ME EANEIYN EUTTEIPIAG KA YVWONG, AV
TOUG €€l 00BEi ETTITAPNON N EKTTAIOEUON OXETIKA
ME TNV a0@AAn XPrion TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid eV TTPETTE
va Traidouv pe N ouokeuny. O KaBapiopog Kail n
ouvtApnon atrd 1o XprioTtn ogv Ba TTPETTEI va YiveTal
atrd TTaIdIA Xwpic eTTIBAEWN,.

A NPOEIAOMOIHEH: H cuokeur kal Ta

TTPOCTTEAACIUA JEPN TNS ATTOKTOUV UWNAN

BeppoKpaTia KATa TN Xprion. Oa TTPETTEl va TTPOCEXETE

IDIAITEPA VO UNV QYYICETE TIC AVTIOTAOEIG BEpuavong.

MpéTTel va KPATATE JAKPIA TA TTAIOIA KATW TWV 8 £TWV

EKTOC av BpiokovTal uttd cuvexn TTiBAswn.

/5 A NPOEIAOMNOIHEH: Kivduvog mrupkayids: Mnv
ATTOONKEUETE €idN TTAVW OTIG ETTIPAVEIEG UAYEIPEPATOC.

/\ A\ NPOEIAONOIHEH: Av epgaviaTsi pwyUr TNV
ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN YIA VO
QTTOQUYETE TO EVOEXOUEVO TNG NAEKTPOTTANCIAGC.
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Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN MECW ECWTEPIKOU
XPOVOJIOKOTITN ] XWPEIOTOU CUOTAMATOG
TNAEXEIPIOUOU.

Katd tn xprion n ocuokeun Ba Beppavoei. Oa
TTPETTEI VA TTPOCEXETE 10IQITEPA VA PNV ayYIlETE TIG
avTIoTACEIC Bépuavong.

O1 AaBég evdéxetal va (eoTaBouv PJETA aTTd OUVTONO
XPOVIKO dlAcTnUa KATa 1N Xpnon.

Mn xpnoiuoTtrolgite OKANPA& KaBapIoTIKA TTOU
XapAdouv i AIXHNPES METOAAIKEG EUOTPEG YIa va
KaBapioeTe TO TCAMI TNG TTOPTAC TOU POUPVOU KAl
AAAeG emmPAvelec. MTTOpoUV va xapagouv Thv
ETTIPAVEIQ, TTPAYUA TTOU PTTOPEI VA TTPOKAAECEI
Bpauon Tou TCapiou i (nUIG OTNV ETTIPAVEIQ.

Mn xpNOIUOTIOIEITE ATHOKABAPIOTEC YIa TOV
KaBapIioud TNG CUOKEUNG.

/\ A NMPOEIAONOIHEH: Av epgavioTsi pwyUr TNV
ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN YIA VO
QTTOPUYETE TO EVOEXOUEVO TNG NAEKTPOTTANCIAGC.

AI‘IPOZOXH: Ta TpooBacipa yépn evoEXETAl Va
gival TToAU (eoTd OTaV PayEIpEUETE 1 WhveTe. KpaTthoTe
TA MIKPA TTAIdIA JAKPIA aTTO TN OUCKEUN OTav
XPNOIMOTTOIEITAl.

H cuokeun oag €xel TTapaxbei o€ CUPPOPPWON HE
OAa Ta e@apudoIua TOTTIKA Kal 01OV TTPOTUTTA KAl
KQVOVIOUOUG.

O1 epyacieg ouvTAPNONG Kal ETTICKEUWY

TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO TEXVIKOUG TOU
ecoualodoTnuévou oépPic. Epyaciec eykatdoTtaong
KAl ETTIOKEUWYV TTOU EKTEAOUVTAI OTTO [N
€€OUCI000TNMEVOUG TEXVIKOUC UTTOPEI Va gival
ETTIKIVOUVEG. MNV OAAGCETE 1] VO TPOTTOTTOINCETE

TIG TTPOJIAYPAPES TNG OUOKEUNG ME OTTOIODNTTOTE
TPOTTO. AKATAAANAQ TTPOOTATEUTIKA EOTIWV EVOEXETAI
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Va TTPOKOAEOOUV ATUXAMATA.

[Mpiv TN oUvOECN TG CUOKEUNG 0ag, BeRalwbeiTe
OTI CUM@QWVOUV Ol TOTTIKEG OUVONKES dIAVOUNG
EVEPYEIOG (QUON TOU aEPIOU Kal TTiEON TOU AgPiou 1
N TAon Kal ouxvoTNTa TNG TTAPOXNS PEUMATOG) WE TIG
TTpodIaypaPEéS TNG oUoKeUNG. O1 TTpodiaypagéc yia
TN OUOKEUN QUTI ava@EPOVTal OTNV ETIKETA.

AI‘IPOZOXH: H ouokeun autr] €xel oxedlaoTei Hovo
yIa JOYEIipEPA QaynToU Kal TTPO0PICETAI VIO OIKIOKI)
XPNON 0€ E0WTEPIKO XWPOo povo. Aev Ba TTpETTEl va
XPNOIMOTTOIEITAI YIO OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTIO I
OoTToIadNTTOTE AAAN EQAPUOY], OTTWG YIA [N OIKIOKN)
XpNon f o€ eTayyeAUATIKO TTEPIBAAAOV 1) yIa BEpuavon
XWPWV.

Mnv XpnOIMOTTOIEITE TIC AABEC TNG TTOPTAC TOU
(POUPVOU VIO VO ONKWOETE 1] VO JETAKIVIOETE TN
OUOKEUN,.

Mpétrel va AauBavovtal OAa Ta duvatd PETPA yia

va dlac@alieTal N ac@AAeld oag. ETreidr 10 yUuaAi
MTTOPEI va oTTdoEl, Ba TTPETTEI VA TTIPOCEXETE KATA TOV
KaBapioud Tou, WOTE va ATTOPUYETE VA TO XAPACETE.
ATTOQUYETE VA XTUTTIOETE TO YUOAI JE ageooudp.
BeBaiwBeite 611 TO KAAWDAIO peUpaTog dev Ba
TTAYIOEUTEI ] KATAOTPAYPEI KATA TNV £YKATAOTOAON

TNG OUOKEUNG. AV TO KOAWDIO TPOYOdOUiag £XEI
UTTOOTEI CNUIG, TTPETTEI VA QVTIKATAOTABEI aT1TO TOV
KATAOKEUAOTH], TOV QVTITTIPOOWTTO TOU YIa CE€PRIC

N atrd dTopa Pe TTapdpola £¢EIdiKEUON, VIO TNV
QATTOQUYI] KIVOUVWV.

Ortav gival avoIXTr) N JTTPOCTIVI TTOPTA, UNV OPAVETE
Ta TTAIdIA va aveRaivouv r) va kaBovTal ¢' auTh.

MapakaAoUpe va KpaTtaTe TTaIdIA Kal {wa JaKpIa
atrd auTr T CUOKEUN.
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1.2 NPOEIAOMOIHZEIZ INA THN EFKATAZTAZH

* Mn XpNOIMUOTIOINCETE TN CUOKEUN TTPIV OAOKANPWOEI
N EyKardoTaot] TnG.

* H ouokeun Tpétrel va eykataoTadei atrd
€€oUOI000TNHEVO TEXVIKO. O KATAOKEUAOTHG OEV
gival uTTeUBUVOG yia oTToIadATTOTE CNUIA UTTOPEI
va TTPOKANBEi atrd AavBaopévn ToTToBETNON KAl
eykaraoctaon armd pun e¢ouciodotnuéva AToua.

» OT1av aTOCUCKEUACETE TN OUOKEUN, BEPaIwWBEITE
OTI O€V €XEI UTTOOTEI (NUIA KATA TN JETAPOPA.
2.€ TTEPITITWON OTTOIOUDNTIOTE EAATTWHATOG, UN
XPNOIMOTTIOINOETE TN CUOKEUN, OAAG atTeuBuvBeiTe
apéowg o€ e¢ouaiodoTnuévo aépPic. ETTeidn Ta
UAIK& TTOU XPNOIJOTTOIOUVTAI VIO TN CUOKEUATia
(VAIAOV, OUVOETAPEC CUPPATITIKWYV, QEAICON, KATT.)
MTTOPEI va €xouv TTIBAABEIC ETITITWOEIC OTA
TTaIdIA Kal Ba TTPETTEI VA Ta CUAAEYETE Kal va TA
QATTOPAKPUVETE AUEDQ.

* [TpooTaATEWTE TN OUOKEUN OAG ATTO TIG KAIPIKES
EMOPAcEIC. MnV TNV aQAVETE EKTEBEINEVN O€
EMOPAOCEIC OTTWG NAIO, BPOXN, XIOVI KATT.

* Ta uNikd TTOU TTEPIBAANOUV TN CUCKEUN (VTOUAAQTTI)
TTPETTEI VA JTTOPOUV VA avTEXOUV Bepuokpaacia
TouAdyxioTtov 100 °C.

* H ouokeuny dev TTPETTEI va eyKATAOTABET TTIOW
atrd dIOKOOUNTIKN TTOPTA, WOTE VA ATTOPEUXBEI N
uTTEPBEPUQVON.

1.3 KATA TH AIAPKEIA THZ XPHZHZ

» OT1av XpNOIUOTIOIEITE YIA TTPWTN YOPA TO YPOUPVO
0aG, UTTOPEI Va TTapaTnPRoeTe EAa@pa oour. Auto
gival atroAuTa QUOIOAOYIKO Kal TTPOKAAEITAI ATTO

Ta UAIKG pévwong ota BepuavTika oToixeia. MNa
TO AOYO QUTO, TTPIV XPNOIPNOTIOINCETE TO YOUPVO,
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aA@NOTE TOV VA AEITOUPYNOEl XWPIG TPOPINA OTN
MEYIOTN Bepuokpaaia yia 45 AeTrTd. BeBaiwbeite 0TI
TO TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO €ival EYKATECTNMEVO TO
TTPOIOV gival KaAd agpi(ONEVO.

[Mpoo£CTE KATA TO AVOIYUA TNG TTOPTAG TOU POUPVOU
Katd Tn d1dpkela A PETG TO payeipepa. O (eoTog
aTHOG aATTO TO POUPVO UTTOPEI VA TTPOKAAEDEI
eykauuara.

Mn di1aTtnpeiTe eUPAEKTA i} KAUOIPA €idn, NEoa N
KOVTQ OTn OUCKEUN OTAV XPNOIUOTTOIEITAl.
XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIQ POUPVOU YIA VA
APAIPECETE KAl VA AVTIKATAOTOETE TA TPOPIUA OTO
poupvo.

2 € KAia TTePITITwon Ogv TTPETTEI VA KAAUPOEI
ECTWTEPIKA O YOUPVOG UE QAOUUIVOXAPTO,
OIO@OPETIKA UTTOPEI va TTPOKANBEI utTEPBEPAVON.
Mnv ToTTO00ETEITE OKEUN i diIOKOUG ynaoiparog
ameudeiag Tavw oTn Baon Tou poupvou Katd To
payeipepa. H Baon Beppaivetal rapa oAU Kal
MTTOPEI va TTpoKANBEi {nuUIG OTO TTPOIOV.

Mnv a@rveTe TN CUOKEUN PMAYEIPEPATOG XWPIG
ETTITAPNON OTAV UAYEIPEVUETE PE PAYEIPIKO AITTOC 1} AGDI.
MTTOpEi va ava@pAeyouv o€ TTEPITITWON
uTTEPBEPUAvONG. MNoTE unv TTPOCTTABNOETE Va
KATATTOAEUNOETE UE VEPO TIG PAOYEG ATTO AAdI TTOU
KaiyeTal, avTi autou oBAoTE TNV Kouliva Kal KOAUWTE TO
OKEUOG JE TO KATTAKI TOU ] hIA TTUPiaxn KouBEpTa.

* Av 10 TTPOIGV OEV TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINGEI yia
HEYAAO XPOVIKG dIGOTNHA, ATTEVEPYOTIOINOTE TO OTTO
TOV QIOKOTITN KEVTPIKOU EAEYXOU.

* BeBaiwbeite OTI T TTEPIOTPOPIKA KOUUTTIA XEIPIOUOU
TNG OUOKEUNG €ival TTavta oTtn Béon "0" (dlakoTrn),
oTav OEV XPNOIKOTIOIEITAI I CUOKEUN.

« O1 diokol gival KEKAIIEVOI OTav TPARNXTOUV.
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[MpooégTe va unv XuBei ) va un pigete CeoTd aynto
OTaV TO APAIPEITE ATTO TO YPOUPVO.

* Mnv TOTTOBETEITE OTIOATTIOTE TTAVW OTNV TTOPTA TOU
poUpVOU OTaV BPICKETAI OTNV AVOIKTH TOU BEon.
AUTO UTTOPEI VO TTPOKOAECEI QOUMMETPIO OTOV
pouUpvo N va TTpoKaAéoel BAARN oTnV TTOPTA.

* Mnv KpEPATE TTETOETEC, UPACHATA TTIATWY N} pouxa
atrd T ouokeun A TIC AaBEC TNG.

1.4 KATA TON KAGAPIZEMO KAI TH ZYNTHPHZH

» BePaiwBeite 611 N cuokeun oag €ivail
ATTEVEPYOTTOINMEVN ATTO TOV OIAKOTITN TPOYOOOUTiag
TTPIV TTPAYUATOTTOINCETE OTTOIOVONTIOTE KABAPIOUO 1
ouvTrpnon.

* Mnv agaipegite Ta TTEPIOTPOPIKA KOUMPTTIA XEIPIOHOU
yia va KaBapioeTe TOV TTiVaKa EAEYXOU.

* [a va diatnpnoeTe TNV ATTOOOTIKOTNTA KAl TAV
Ao@AAEIQ TNG OUOKEUNG OAG, 0OG CUVIOTOUE va
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YVAOIA AVTAAAQKTIKA Kl VO
KOAEITE TOUG £EOUCI0OOTNHEVOUG QVTITTIPOCWITTOUG
O£PPIC NOG OE TTEPITITWON AVAYKNG.
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ARAwon cuppdépewong CE

AnAwvoupe 61 Ta TTPOIGVTA HAG TTANPOUV TIG

loxUouoeg Eupwraikég Odnyieg, ATTOQAOEIG

Kal Kavoviopoug, kaBwg Kal TG aTTaiTAOEIG

TTOU TTEPIEXOVTAI OTA TTPOTUTIA TTOU
avagEpovTal.

H ocuokeur] autr) €xel oxedlaoTei yia xprion JOvo yia
Mayeipepa oto oTriTi. OTroIadnRTToTE AAAN XPron (6TTwg
Bépuavaon dwuaTiou) gival akatdAANAn Kai TTIKivouvn.

O O1 0dnyiec Acitoupyiac 10xUoUV yia TIOAG HOVTEAQ.
Evoéxetal va TTapaTnproeTe dIa@opEG avapeoa o€
QUTEG TIG 00NYIEC KAl TO HOVTEAO OQG.

ATréppiyn TNG TTAAIAG OOG CUCKEUNG

To aupPoAo oTo TTPOIGY ) TN CUCKEUOTIA TOU
OeiXVel OTI TO TIPOIOV AUTO deV ETTITPETTETAI VO
L0\ |aTTOPPIPOEi hE Ta OIKIOKA ATTOPPIduaTA.

mmmm | AVTIOETO Ba TTPETTEI VO TTAPOOOOEI 0€ apuddia
B£on cUANOYNC NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV YIa avakUKAwon. E¢ac@aAiloviag cwoTh
aTmréppIPn TOU TTPOIOVTOG, CUNBAAAETE OTNV TTPOANWN
TOAVWY apVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV avBpwTTIvn uyEia, TTou aAAiwg Ba ytropoucav va
TTPOKANBoUV atrd TNV akatdAANAN amméppiyn autou
TOU TTPOIOVTOC. [Na AeTTTOuEPEDTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA JE TNV AVAKUKAWGON AUTOU TOU TTPOIOVTOG,
ETTIKOIVWVNOTE PE TO APUODIO YPAPEio TOU drjHou Oag,
HME TNV TOTTIKA UTTNPETTO GUANOYAG OIKIOKWY
ATTOPPINPATWY A PE TO KATAOTNPA OTTO TO OTTOI0
ayopdoarte TO TTPOIOV.
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2. ETKATAZTAZH KAI
NMPOETOIMAZIA INA XPHZH

MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun auTn
TIPETTEI VO EyKATAOTABET aTTd
€€oua1000TNPEVO TTPOCWTTIKG GEPRIG 1 aTTO

ApHOBIO TEXVIKO, CUPQWVA UE TIG 0dNYieg

TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTOV TOV 00NnYO Kal O€

OUP@WVIa PE TOUG TPEXOVTEG TOTTIKOUG

KavoVIOpOoUG.

*  Eo@aAuévn eykaTAOTOON PTTOPEI VO
TTPOKAAEDEI TPAUMATIONO Kal BAGRN,
YIO TO OTTOI0 O KATAOKEUAOTAG BEV
avalauBavel kapia euBuvn kai n
eyyunon Ba ival dkupn.

e T[lpiv a1mé Tnv eykaTtdoTaon, BePaiwdeite
&TI 01 TOTTIKEG OUVONKES dlavoung (Taon
KOl ouxXVvOTNTa NAEKTPIKOU PEUPATOG)
Kal Ol pUBUITEIG TNG CUOKEUNG €ival
ouppatég. O1 puBuioelg yia auTth Tn
OuUOoKeUr OnAWvVoVTal OTNV ETIKETA.

»  O1 vopol, diatageig, odnyieg Kai Ta
TPOTUTTA TTOU picKovTal o€ I0XU OTNn
XWPA XPAoNG TNG GUCKEUNG TTPETTEN
va TNPOouvTal (KaVOVIOUOi ao@QAAEIag,
OWwaoTH avakUKAWGN 0 CUPQWVIa JE
TOUG KQVOVIOUOUG, K.T.A.).

* Av 10 TTPOIOV TTEPIAAUBAVEI
aQAIPOUPEVOUG 0BNYoUG paPIwyY
(ouppdarTiveg BAaEIG pa@Iwy) Kai TO
EYXEIPIBIO Xprong TrepIAaUBAveEl
OUVTaYEG OTTWG YIAOUPTI, OI GUPUATIVEG
Bdoeig pa@iwiv TTPETTEI VA aQaIpoUVTal
Kal 0 oUpPVOG va XPNCIUOTTOIEITAI TNV
KaBopiopévn AeIToupyia payeipéPaTog.
O1 TTAnpoPopiEg apaipeong Twv
CUPMATIVWV pa@iwy TrepIAauBaveTal
otnv evotnta KAGAPIZMOZ KAI
SYNTHPHZH.

2.1 OAHIIEZ I'lA TON EFKATAZTATH

evikég odnyieg

*  A@ouU agaipéoeTe TO UAIKO CUOKEUATIag
atrd TN CUCKEUN Kal Ta EapTruaTtd Tng,
BeBaiwBeite TTWG N oUOKeUr Ogv EXEl
utrooTei {nuid. Av uttowialeoTe TNV
Utrapén otmoloaOARTTOTE CNMIGG, UNV TNV
XPNOIUOTIOIOETE KAl ETTIKOIVWVAOTE
APECWG PE e€ouaiodoTnuévo
TTPOOWTTIKG GEPPRIG ) HE apuOdIo
TEXVIKO.

*  Beaiwbeite TG deV UTTAPYOUV
€U@AEKTA i} KAUOIUA UAIKG KOVTA OTN
OUOKEUN, OTTWG KOUPTIVES, AadI, TTavid
K.T.A., TTOU TTIGVOUV YPryopa QwTId.

* O mdykog gpyaaciag Kail Ta ETTITTAQ
yUpw aTTO TN CUCKEUN TTPETTEI VA £XOUV
KOTAOKEUOOTEI OTTO UAIKA QVOEKTIKG O€
Bepuokpaacieg avw Twv 100°C.

* H ouokeur) dev Ba TTpéTTel va
eykataoTabei akpIBwg TTavw atrd
TTAUVTAPIO TTIATWY, YUYEIO, KATAWUKTN,
TIAUVTAPIO 1] OTEYVWTAPIO pOUXWV.

2.2 EFKATAZTAZH THEZ KOYZINAZ

O1 OUOKEUEG TTaPEXOVTAI JE KIT
EYKATAOTAONG KOl HTTOPOUV va
gykataoTabouv TTavw g€ TTAYKO £pyaaiag
pe KatdAAnAeg diaotdoelg. Or diaaTAoEIg
yla TNV EyKaTAOTAON TNG EOTIAG KOI TOU
POUPVOU TTAPEXOVTAI TTAPAKATW.

(X)‘?’T-) 557 | eAdy./péy. F (mm) | 560/580
B 550 eAay. G (mm) 555

(XAoT.)

C (mm) 595 eAay. H/l (mm) 600/590

D (mm) 575 eAay. J/IK (mm) 5/10

E (mm) 576
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EykatdoToon KaTw a1rd TmAyKo epyaciog

A,

EykatdoTaon o€ €miToiXn povaoda

AQOU KAVETE TIG NAEKTPIKEG CUVOETEIG,
TOTTOBETACTE TOV POUPVO PECT OTO VIOUAATTI m@
OTTPWYVOVTAG TOV TTPOG Ta UTTPOG. AvoigTe

TNV TTOPTA TOU POUPVOU KOl TOTTOBETAOTE

2 Bideg OTIG OTTEG TTOU BpioKovTal ETTAVW
OTO TTAQiOI10 TOu Poupvou. Evw To TTpoidv > «
BpiokeTal o€ eTTa@n Ye TNV EUAIVN eTTIQAVEIT

TOU vTouAaTTioU, oQigTe TIG BideG.
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2.3 HAEKTPIKH SYNAEZH KAl AZ®AAEIA

MPOEIAOMOIHZH: H nAekTpikn

ouvdeon TNG OUCKEUAG auTAG Ba

TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOINBET aTTd
€€0UO1000TNPEVO TTPOCWTTIKO TEPRIG 1 aTTO
app6dI0 NAEKTPOAGYO, CUPOWVA PE TIG
0o0nyieg TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTOV TOV
00nNYO KOl 0€ CUPPWVIO JE TOUG TPEXOVTEG
TOTTIKOUG KOVOVIGHOUG.

MPOEIAOMOIHXZH: H ZYZKEYH

AYTH MNMPENEI NA FEIQOGEI.

*  [piv ouvdEoeTe T OUOKEUN OTNV
TIAPOXN PEUHATOG, TIPETTEI VO EAEVEETE
Qv 1 OVOUOCTIKI| TAON TNG TUCKEUNG
(avaypd@eTal oTNV AVOYVWPIOTIKN
TTNIVOKI®O TNG GUOKEUNG) AVTIOTOIXE
OTNnV 10N TOU TTAPEXOPEVOU PEUPATOG.
Emiong mpétrel va eAEyEeTe av n
NAEKTPIKA eyKATAOTAON €ival ETTAPKAG
yla va TTapaAGBel TNV OVOPAaTIKN I0XU
TNG OUOKEUNG (ETTIONG UTTOBEIKVUETAI
aTnV avayvwpIoTIKA TTIvakida).

*  Kard tnv eykardoToon, BeBaiwbeite TTwg
XPNOIUOTTOIOUVTAI OVWHEVA KOAWDIA.
Eo@aAuévn ouvdeon Ba utmopouaoe
va TTPOKAAEoEl {nuId OTn CUOKeUR. Av
TO KAAWSIO PeUPATOG UTTOATE! BAGRN
KalI TTPETTEI VO AVTIKATAOTAOEN, auTo
TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOINBOEN aTrd
€€0UCI000TNPEVO TTPOCWTTIKO.

*  Mn XpnOIUOTIOIEITE TTIPOCAPHOVEIG,
TTOAUTTPIZO KOI/F) KAAWDIA ETTEKTACNG.

+  To kaAwdio Tpopodoaiag Ba TIPETTEI VA
diarnpeital Jokpid oo Bepud pépn TG
OUOKEUNG Kl OeV TTPETTEI va TOAKICEI N
va ouvBOAiBeTal. Ala@opeTikd To KaAwdIo
JTTOpEl VO UTTOOTET {NUId, TTPOKAAWVTOG
BpaxukukAwpa.

* Av n ouokeun dev cuvdebei 0TO peUa
Je BUOMa, TTPETTEI VO XPNOIKOTTOINOE]
OIAKOTITNG ATTOPOVWONG OAWV TwV
TOAWV (UE EAGXIOTN aTTOaTACN
ETTAPWY 3 mm) woTe va TTAnpouvTal ol
KOVOVIOUOi ao@AAEIag.

* H ouokeun éxel oxedlaoTei yia Tapoxn
peupatog 220-240V Av n TrTapoxn oag
gival dIapOPETIKN, ETTIKOIVWVNOTE UE
€€0UCI1000TNHEVO TTPOCWTTIKG GEPPRIG N
APPOBIO NAEKTPOAGYO.

*  To kaAwdio peuparog (HO5VV-F)
TIPETTEI VA €ival APKETOU PAKOUG WOTE
va ouvoeBei 0Tn oUOKeUr, akOua Kal av
N OUOKEUN TpaRnxTei uTTpoaTd amd 1o
VTOUAQTTI.
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Aloo@aAIioTE TTWG OAEG O TUVOETEIG
£XOUV OUCQIXTEI ETTOPKWG.

2TEPEWOTE TO KAAWDIO TTAPOXNG OTN
OUYKPATNON KOAwSIou Kal 0T CUVEXEIQ
KAEIOTE TOV KAAUPHA.

H oUvdeon Tou KIBWTIOU AKPOJEKTWV
TOTTOBETEITAI €O OTO KIBWTIO
QAKPOOEKTWIV.

N M1rAe

Kagé Kitpivo+Mpdoivo )




3. XAPAKTHPIZTIKA NMPOIONTOZ

ZNHavTIKG: O1 TTpodiaypaPég Tou TTPOIGVTOG TTOIKIAOUV Kal N ENPAvIoN TG GUCKEUAG
oag PTropei va dla@épel atrd TIG EIKOVEG TTAPAKATW.

KardAoyog eapTnudTwyv

1. Nivakag eAéyxou
2. \apnA mépTOg poupvou
3. MépTa poupvou

Mivakag eAéyxou

-
4. KoupuTri eAéyxou Aeiroupyiag goupvou
5. XpovodiakdtTng

6. KoupTri eAéyyxou BepuoaTdTn @oupvou
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4. H XPHZH TOY NPOIONTOZX

4.1 EAErXoz AEITOYPFIAZ ®OYPNOY
KoupTri eAéyxou AsiToupyiag @oUpvou

['upioTe TO KOUWTTi OTO AVTIOTOIXO CUUBOAO
TNG €MOUUNTAG AEITOUPYIAG PHAYEIPEUATOG.
[a AETTTOPEPEIEG OXETIKA PE TIG BIAPOPES
A€IToupyieg, avaTpeLTe aTNV EVOTNTA
'AeIToupyieg poupvou'.

KoupTri eAéyxou eppooTdTn poupvou

A@oU eTTIAEEETE Ia AsiToupyia
HOYEIPEPATOG, YUPIOTE TO KOUUTTI yIa va
pubpioeTe TNV emBUPNTH BepPokpaaia.
H Auyvia Tou BeppoaTdTn TOou PoUupvou
Ba avapel kaBe @opd TToU 0 BEPUOTTATNG
BpiokeTal oe Aeitoupyia yia va Bepuavoei o
@oUpvog N va diatnpnbei n Bepuokpaacia.
AeiToupyieg oupvou
AaptmrTipoag goupvou:
Movo n Auxvia Tou
@oupvou Ba avAayel.
Qa Trapapeivel
QVAMMEVN YIO TN
dlIdpkela TNG
AeiToupyiag
HayeIpéPaToG.
Agitoupyia
amoyuéng: O
TTPOEISOTTOINTIKEG

E(?J Auyvieg Ba

0 gvePyoTTOINBOUV Kal 0
avepIoTAPag Ba apyioel
va Agitoupyei. MNa va
XPNOIUOTTIOINCETE TN AcIToupyia atréyugng,
TOTTOBETAOTE TO KATEWUYHEVA TPOPIPNA OTO
@oUpvo o€ €va pdgi TTou BpiokeTal aTnv
TPITN UTTOOOXN aTTO KATW. 2UVIOTATAI VO
TOTTO0ETEITE Eva BiIOKO POUPVOU KATW aTTO
TO TPOQPIUO ATTOWUENG VI VO CUAAEEETE TO
VEPO ATTO TOV TTAYO TToU ANIOvel. AuTh N
AeImoupyia dev payelpedel ) Wrvel 1o eaynTo
0ag, aAG poévo Ba 1o EeTTaywatel.
ZTOTIKN AgITOUpyia
Hayeipéparog: O
BeppoaTATNG TOU
@oupvou Kal ol
TTPOEISOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyoTtroinbouyv, n
KATW KAl N TTavw
avTioTaon Ba apxioouv va Aeitoupyouv. H
OTOTIKA AEITOUPYIQ PHAYEIPEUATOG EKTTEUTTEI
BeppodTNTA TTOU SIOCPAAIZEl OUOIOPOPPO
Mayeipepa Tou @aynTou. AuTo givar I0aviKO
ylO va JaYEIPEUETE €idN CUPNG, KEIK, wnTd
Cupapikd, Aadavia kai TTiToa. ZuvioTaTal
TTPoBépuavan Tou @oupvou yia 10 AeTTTa

KOl O€ QuTA TN A&IToupyia €ival TTPOTIUOTEPO
Va JayelpeUETe O€ Pia uévo Béon Tn popd.
AsgiToupyia aépa
(Fan): O BeppooTdTng
TOU (oUpPVOU Kal Ol
TTPOEIBOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyoTtroinBouyv, n
KATW KAl N TTavw
avtioTaon kal o aépag Ba apyiocouv va
Asitoupyouv. AuTi n Asitoupyia gival KaAn
yla TO WRolho {axapoTrAdoTIKAG. To
Mayeipepa yiveTal atrd Ta KATWTEPA KAl
avwTepa aToixeia BEpuavong péoa aTov
@oUPVO Kal atrd TOV aEPa, O OTTOI0G TTAPEXEI
Kukhogopia aépa, divovTag Eva IBIaiTEPO
ATTOTEAEO PO YNOIUATOG YKPIA GTO aynTo.
ZuvioTaTal TTPoBEpuavan Tou Goupvou yia

10 AetTd.

Auxvieg Ba

gvepyoTroinbouyv, n
KATW avTioTaon Kal 0 aépag Ba apyioouv va
Aeitoupyouv. O aépag kai n Aeiroupyia
XapnAdTePNG BEpuavong eivail 1I6avikd yia 1o
WAGCIUO TPOYINwWY, OTTWG N TTToQ,
OpOIOUOPYPA O€ GUVTOUO XPOVIKO dIAoTNHA.
O aépag diavéuel opoldpopPa TN BepudTNTA
0TO GOUPVO, VW N KATW avTioTaon
€€ao@aAiel To Yroiuo Tou @aynTou.
>uvioTaTal TTpoBépuavaon Tou Goupvou yia
10 AemrTd.

o

Agitoupyia kaTw
avTioTaong Kol aépa
(Fan): O BeppooTaTng
TOU (OUPVOU Kal Ol
TTPOEIBOTTOINTIKEG

Asgitoupyia ykpiA: O
BepPoOTATNG TOU
oupvou Kal ol
TTPOEISOTTOINTIKEG
Auyvieg Ba
evepyoTtroinBouyv, Kai n
avTtioTaon ykpIA Ba
apyioouv va Aeitoupyouv. AuTh n Asimroupyia
XPNOIUOTTOIEITAI IO WAOIUO Kal
KaBoUpvTIoua oTa TTAVW PAPIa TOU
@oupvou. Mg éva TIvEAO aAcipTe eEAa@pPAa TN
OuUpuAaTIv oxdpa Pe AGd! yia va pnv
KOAAGVE TO TPOPIPA KAl TOTTOBETAOTE TA
TPOPIUA OTO KEVTPO TNG OXAPas. Na
TOTTOBETEITE TTAVTA KATW ATTO TN oXAPA £va
8ioKo yia TN cuAAoyr TuXWV AadIwV N
AiTroug TTou Ba oTAgEl. ZuvioTdTal
TPoBEpUavan Tou @oupvou yia 10 AeTTTa.
Mpo&idotroinon: Katd 1o Wroipo otn
oxapa, n TOPTA TOU POUPVOU TTPETTEI
va dIaTnpEiTal KAEIOTA Kail n
Bepuokpaacia Tou poupvou va pubpiceTal

v v VB
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oToug 190 °C.

Asgitoupyia yia Taxo
wRoipo ykpiA: O
BeppoaTATNG TOU
@oupvou Kal ol
TTPOEIBOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyoTtroinBoulyv, kal To
YKPIA Kal n TTavw avTtioTaon Ba apyicouv va
AeIroupyouv. AuTtr n Asitoupyia
XPNOIJOTIoIEITAl VIO TAXUTEPO WACIUO KAl YIa
TO WNAOIYO @aynToU Pe HEYOAUTEPN
ETIPAVEIA, OTTWG TO KPEAG. XPNOIPOTIOINOTE
Ta €TTAVW pA@Ia Tou poupvou. Me éva
TIVEAO aAgiyTe EAa@PA TN CUPMATIVN OXAPT
ME AGDI yIa va unv KOAAGVE Ta TPO@IUA KAl
TOTTOBETAOTE TA TPOPIPA OTO KEVTPO TNG
oxapag. Na TotroBeteite TTAVTA KATW OTTO TN
oxapa éva dioKo yia Tn GUANOYR TUXWV
AadIwV 1 AitTtoug TToU Ba OTAEEL. ZUVICTATAI
TpoBEpuavan Tou eoupvou yia 10 AeTTTa.

Mposidotmoinon: Katd 1o Yyroipo otn

oxapa, n TOPTA TOU POUPVOU TTPETTEI

va dlaTnpeiTal KAEIOTA Kal N
Bepuokpaacia Tou poupvou va pubpiceTal
oToug 190 °C.

e e S

Asgitoupyia diTAoU
YKPIA ka1 aépa (Fan):
O BeppooTdTng TOU
@ouUpvou Kal ol
TIPOEISOTTOINTIKEG
Auxvieg Ba
gvepyotroinBoulyv, Kal To
YKPIA, Ta TTAVW OToIXEia BEpUavong Kai o
aépag Ba apyioouv va Aeitoupyouv. AuTtA n
AeIToupyia xpnaoigotrolgital yia TaxUutepo
WHOIKO Kal yia TO WACIYO paynTou pe
MeyaAUTepn em@aveia. Kal ta 0Uo €TTavw
oTolIxeia avrioTaong Kal YKpIA 6a
AeIToupyfoouv padi pe Tov agpa yia va
Slac@aAioouv 6T Ta TPOPIUa Ba
MOYEIPEUTOUV OUOIOUOP®A. XPNGCIUOTIOINOTE
Ta €TTAVW pA@Ia Tou goupvou. Me éva
IVEAO aAgiyTe EAa@PA TN CUPMATIVI OXAPT
ME AGDI yIa va unv KOAAAVE Ta TPO@IUA Kl
TOTTOBETACTE TA TPOPIPA OTO KEVTPO TNG
oxapag. Na totroBeteite TTavTa KATW aTTO TN
oxapa éva dioKo yia T GUAAOYR TUXWV
AadIWV 1 AiTtoug TToU Ba oTAEEl. ZUVIOTATAI
TpoBEpuavan Tou eoupvou yia 10 AeTTTa.

Mpoeidotmoinon: Katd 1o Yyroipo otn

oxapa, n TOPTA TOU POUPVOU TTPETTEI

va dIaTnpeiTal KAEIOTA Kai n
Bepuokpaacia Tou poupvou va pubpiceTal
aTtoug 190 °C.

e S S g
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4.2 NiNAKAZ MATEIPEMATOZ

3
IS > "
<
z"’°,§f;gy()'°“ff 2-3-4 | 170-190 | 3545
3 Keéik 2-3-4 | 170-190 | 30-40
§| Mmoxsra 2-3-4 | 170190 | 30-40
. 2TIpAdo 2 175-200 | 40-50
Kotétmouho 2-3-4 200 45-60
. z"’°,§f;gy()'°“ff 2-3-4 | 170-190 | 25-35
& Kéik 2-3-4 | 150170 | 25-35
g_ MmiokéTa 2-3-4 150-170 25-35
E ZTIpado 2 175-200 | 40-50
Kotémouho | 2-3-4 | 200 | 45-60
MmgTékia 7 200 10-15
| Koromouno * 190 | 50-60
g' pﬁ‘:)'l%g’{‘a 6-7 200 | 1525
Mggg%gﬂ“ 6-7 200 | 1525

* Edv diaTiBeTal yayeipepa KOTOTTOUAO OTN
oouBAa.

4.3 XPHZH TOY MHXANIKOY AIAKONTH

Meprypaen Tng Aeitoupyiag
M XelpokivnTn Aeitoupyia
(O 100 Aeitoupyia péow puBbuiIong
XPOVOJIaKATITN

XeipokivnTn AsiToupyia

‘OT1av pubpiceTe TO KOUUTT XPOVODIAKOTITN
oTtn 6€an “M”, Ba pTTopEiTe va TPEXETE
OUVEXWG TO PoUpvo oag. OTav To KOUWTT
XPOVODdIOKOTITN gival aTn 6€on “0”, o
@oUpvog Oev Ba AEITOUPYATEL.
AgiToupyia péow pubuiong xpovou
PuBuioTe Tov emBuuNTd XpdVo
HayeIpEUATOG TTEPIOTPEPOVTAG TO
XPOVOJIOKOTITN PeTagu 0 kar 100 AETTTWV.
Ortav 0 XpovodIiakodTTng PETpdel o1o 0, o
@oUpvog Ba ofroel kal Ba akouaoTel pIa
NXNTIKA TTPOEIBOTTOINGN.
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4.4 EEAPTHMATA

Zuppdrtivog odnyog EasyFix

KaBapioTe kaAd Ta ageooudp pe (e0TO
VEPO, ATTOPPUTTAVTIKO Kal €va PaAakd Travi
TIPIV aTTé TNV TTPWTN XPron.

e

» TomroBeTrOTE TO AfETOUGP OTN CWOTAH
Béon o010 EOWTEPIKG TOU POUPVOU.

* Aopnorte TePIBWPIO TOUAAYIoTOV 1 cm
METAEU TOU KOAUPPATOG TOU AVEUIGTAPO
Kal TwV ageaoudp.

o [lpooéxeTe KOTA TNV OQAIPETT OKEUWV
MayelpEuaTog f/kal afeooudp atrod To
€0WTEPIKO TOU Qoupvou. Ta Bepud
@aynTa R ageooudp eival duvaro va
TIPOKAAECOUV £YKAUUATA.

*  Ta agegoudp utTopei va
TTapapopewBouv Adyw TnG BepudTNTOG.
A@OU KpUWOOUV, QVOKTOUV TNV apxIKA
TOUG €U@AvIoN Kal atrédoan.

*  Ta Tayid Kal ol GUPUATIVEG OXAPES
MTTOpOUV va TotTro8eTnBOoUV o€
OTTOIAOATTOTE OTABUN PETAEU TwV 1 Kal
7.

*  O1 TNAeoKOTTIKEG pdyeg uTTOPOUV VA
ToTT00ETNOOUV OTIG OTABNEG T1, T2.

* Hot1dbun 3 cuoTtAveTal yia Yayeipeya o€

éva etTitredo.

* Hotdbun T2 cuoTrvetal yia payeipepa
O€ Eva ETTITTEDO HE TIG TNAEOKOTTIKEG
PAYEG.

* Hotdbun 2 kai n o1dOun 4 cucTAvovTal
ylo poyeipepa o€ dUo eTmiTreda.

* H ouppdrivn oxdpa coUBAag TTpETTEl va
ToTroBeTeiTal TN OTAOUN 3.

* Hot1dbun T2 xpnoiyoTrolgital yia
OupudaTivn oxdpa coUBAag TTou
TOTTOBETEITAI PE TNAETKOTTIKEG PAYEG.

***Ta ageooudp YTTOPEI va TToIKIANOUV
avaAoya PE TO HOVTEAO TTOU AyOPAOTNKE.

7 o

s = s

3 > s T2

2 * . T
—

1 . )

Aiokog Bdaboug 8 €k.

O diokog pe Babog 8 ekaTooTWV
XPNOIYOTIOIEITAI KAAUTEPA VIO TO PAYEIPEHA.
BdATe Tov dioko g€ otroiadnTroTte BAon

KOl OTTPWETE TOV TTPOG TO TEAOG YIO VO
BeBaiwBeite OTI gival cwoTA TOTTOBETNUEVOG.
Ma 110 atroTeAeopaTikr xpron,
TOTTOBETACTE TOV BIOKO GTO TPITO PAPI.

MPOEIAOMNOIHZH: O diokog pe

BdaBog 8 ek. dev TTPETTEl VO
XPNOIYOTIOIEITaI OTO TTPWTO (XAUNASTEPO)
PAQI. Acv GUVIOTATAI VO JOYEIPEUETE
TAUTOXPOVA T TPOPIUA XPNOIUOTTOIVTAG
Ouo diokoug BaBoug 8 k.

To mAéypa oxdpag

To TTAéypa oxdpag xpnoIPoTIoIEiTal
KAAUTEPA YIa TO WAOIYO OTnN oxdpa 1 yia
TNV €TTEEEPYATia TPOPIHWY O€ OKEUN QIAIKA
TTPOG TO YOUPVO.

NPOEIAONOIHZH

TotroBeTOTE TO TTAéYUO O€
OTTOIAdNTIOTE AVTIaTOIXN OXdpa oTo BAAapO
TOU OUPVOU CWOTA Kal OTTPWETE TO TTPOG
TO TEAOG.

GR-17




O ouAAékTNG vEPOU

>€ OPICPEVEG TTEPITITWOEIG PAYEIPEUOTOG
MTTOPEI VO EUPAVIOTE CUPTTUKVWON GTO
€0WTEPIKO YUQAI TNG TTOPTAG TOU (OUPVOU.
Aev atmroteAolv o@AAPa TNG TTAPAYWYNG.
Avoite TNV TTOPTA TOU PoUpPVOU TN BN
YnNoiuaTog Kal agrioTe Tn 0€ auTr) Tn B€0n
yia 20 deuTEPOAETTTA.

To vepod Ba oT1ael OTOV GUAAEKTN.

A@ACTE TO POUPVO VA KPUWOEI KAl
OKOUTTIOTE TO EOWTEPIKO TNG TTOPTAG PE IO
oTeyvn TeTo€Ta. AuTr N O1ad0IKaGia TTPETTEI
va EQOPUOCETAI TAKTIKA.

e

5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH

5.1 KAGAPIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH: AtrevepyoTroinoTe
TN OUOKEUN Kal aQroTE TN VA KPUWOEI
TIPIV TNV KaBapioeTe.

evikég odnyieg

«  EAéyEre kKatd TG00 TO KABAPIOTIKA €ival
KATAAANAQ KI v CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KOTOOKEUQQOTH| TTPIV T XPNOIUOTTOINCETE
OTn OUOKEUN 00G.

*  XpnoiyoTroigite uypd KaBAPICTIKA
0€ HOPYPr) KPEPAG, TTOU DEV TTEPIEXOUV
owpartidla. ETreidn ptopei va
TIPOKAAECOUV CNUIG OTIG ETTIPAVEIEG TNG
Koudivag, un XPNOIUOTTOIEITE KAUOTIKEG
(S10BPWTIKEG) KPEPES, OTTOEEDTIKEG
KaBapIOoTIKEG OKOVEG, OKANPO aUpUa
KaBapiopou f) OKANPA epyaAcia.

Mn xpNOIUOTTOINCETE KABAPIOTIKA UE
cwpartidla Ta oTToia PTTopoUV va
XapAagouv Ta yudAiva, epayié f/kai

Bappéva pépn TNG CUOKEUNRG 0AG.

*  Av utmdpéel utrepyxeilion uypwy,
KaBapioTe Ta APNECWGS WATE Va
ATTOPUYETE TUXOV {NMIG OTa £EapTApaTd
oag.

Mn XpnoipoTIoIEiTE OTUOKABAPIOTEG VIO
TOV KaBapIoud oTToI0UdNTTOTE
€€APTAUATOG TNG CUOKEUNG.
KaBapiopog Tou e0wTEPIKOU TOU
@oupvou
*  To e0WTEPIKO TWV OUAATWHEVWV
Poupvwy gival KAIAUTEPA va KaBapileTal
EVW 0 POUPVOG Eival akdun (e0TOG.

*  2KOUTTIOTE TO QOUPVO HE £va PJOAOKO
TTavi VOTIOPEVO PE OATTOUVOVEPO
ETTEITA OTTO KABE XPrON. ZTN CUVEXEID
OKOUTTIOTE TTAAI TO POUPVO PE Eva VWTTO
TTavi KOl OTN OUVEXEIQ OTEYVWOTE TO.

*  Mrtopei va xpelaoTei va
XPNOIUOTIOINCETE TTEPICTACIAKA
€va uypod UAIKO kaBapiouou yia va
KaBapioeTe TEAEIWG TO POUPVO.

J

KaBapiopog Twv yudAivwyv e§apTnUdTwy

»  KaBapilete T yudAiva eEapTrpaTa TNG
OUOKEUNG 0ag O€ TOKTIKA Bdaon.

*  XpnOoIYoTroINaTe KABaPIaTIKG yia
T{AuIa yIa VO KABapioETE ECWTEPIKA Kal
€CWTEPIKA Ta YUAAIVa EEQPTAMATA. TN
OUVEYXEIO OTEYVWOTE TO OPECWG PE EVa
oTEYVO TTAVI.

KaBapiopog Twv e§apTnudTwy amo

avogeidwro xaAuBa (edv utrdpyouv)

*  KaBapilete Ta e€aptrpara amo
avogeidwTo XAAUBa TNG CUOKEUNG 006
o€ TOKTIKA Baon.

e ZKOUTTIOTE Ta £€apTAUATA ATTO
avogeidwTo XaAUBa pe Eva paAakd Tavi
VOTIOUEVO E VEPO POVO. TN CUVEXEID
OTEYVWOTE TA APECTWGS PE EVA OTEYVO
TTQVi.

Mnv TTAéveTe Ta e€apTAMATA ATTO

avogeidwTto xaAuBa étav gival akoun

CeoTd a1rd TO payeEipepa.

Mnv a@rAveTe EUBI, KAPE, YGAQ, OAATI,

vePO, AeUOVI i} TOJOTOXUNO OTOV

avogeidwTo XaAuBa yia TTOAAR wpa.
KaBapiopog Bapuévwy emmiQaveiwy (eav
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diarideTai)

*  N\ek€dEG ATTO VTOPATA, VTOUATOTTIOATO,
KETOQTT, AEPOVI, TTapdywya eAaiou,
YGAQ, cakyapouxa Tpo@Iua,
OaKXapoUxa po@ruaTa Kai Kagé Ba
TPETTEl va KaBapidovTal apuéowg Je
éva TTavi BuBiouévo oe CeaTd vePO.
Edv auToi o1 Aekédeg dev kaBapioTouv
Kal JEIVOUV VO OTEYVWOOUV OTIG
em@aveleg TTou Exouv Tréael, AEN Ba
TIPETTEl VA TOUG TPIWETE PE OKANPG
QVTIKEIPEVA (aIXUNPG OVTIKEIPEVA,
OUPMATAKIO OTTO ATAAAI KAl TTAQTTIKO,
OQOUYYAPAKI TTIATWY TTOU TTPOKAAET
nuIG oTnV €mmQAvela) | KaBapIaTIKOU
TTAPAYOVTEG TTOU TTEPIEXOUV UWNAG
ETTTEOA OIVOTTVEUUATOG, APAIPETIKA
Aek€SWV, ATTONITTAVTIKG, ATTOEETTIKA
XNUIK& ETIQAVEIWV. AIOQOPETIKA, UTTOPET
va TTpokUyel SIdRpwan oTIg Bauuéveg
ME OKOVN ETTIQAVEIEG KOl VO ETTEABOUV
Aekédeg. O kataokeuaoTng Oev Ba
BewpnOei uTTEUBUVOG YIa OoTTOIAdATTOTE
{nuia €xel TTPokANBEi atrd TNV Xpron
AKATAAANAWV KaBAPIOTIKWY TTPOIOVTWYV
| MEBODWV.

A@aipgon Tou ecWTEPIKOU YUaAloU
Mpétrel va agaip€aeTe T0 YUaAi TNG TTOPTOG
TOU OoUpPVOU TTPIV KaBOPIioETE, OTTWG
QaiveTal TTapaKATW.

1. ZTpwETE TO YUOAI TTPOG TNV KaTewbuvaon
B kai atmropakpuveTe 10 a1mé TO Bpayiova
ToTro0e0iag (x). TpaBnETe TO YUOAI £Ew
TTPOG TNV KateuBuvon A.

J
Ma va avTIKATAaoTAOETE TO ECWTEPIKO YUAAI:
2. ZTpWwETE TO YUAAI TTPOG TO UTTPOCTA KOl
KATw atrd 10 Bpaxiova TormofeTnong (y),
TTPOG TNV KateuBuvon B.

3. TotroBeTrOTE TO YUAAI KATW ATTO TO
Bpaxiova ToroB£TNONG (X) TTPOG TV
kaTteuBuvon C.

Edv n mépTa Tou poupvou eival TPITTAR

YudAivn TTépTa oUpvou, n TpiTn

YUBAIVN OTpwaon UTTopei va apaipebei
ME TOV id10 TPOTTO OTTWG KAl N BeUTEPN
YUGAIVn GTpwaon.
A@aipgon Tng TOPTUG TOU POUPVOU
Mpétrel va a@aip€aeTe TNV TTOPTA TOU
@oUpvou TTpIV KaBapigeTe TN YUdAivn TTOpTA
@ouUpvou, OTTWG PAIVETAI TTAPAKATW.

1. Avoi€te TNV TTOPTA TOU QOUPVOU.

e

2. AvoiTe TO OTAPIYMG OTO TTEPiypapua (a)
(ME TNV dkpn Tou KaToafId1oU) YEXPI THV
TEAIKN) TOu B€on.
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3. KAcioTe TNV TTOpTO PEXPI VO PTACEI
oXedOV aTnV TTANPWG KAEIOTH B€0n Kal
AQPAIPEDTE TNV TTOPTA TPARBWVTAG TNV TTPOG
TO YEPOG OOG.

e

A@aipgon Tou PeTaAAIKOU pa@ioU

MNa va apaipéoete TN HETOAAIKY oxdpa,
TPpaBNETE TNV OTTWG QAIVETAI GTNV EIKOVA.
A@ou Tnv atTeAeuBepwaeTe OTTO TA KAITT (@),
ONKWOTE TNV.

5.2 ZYNTHPHZH

MPOEIAOMOIHZH: H cuvtipnon

QUTAG TNG CUCKEUNG TTPETTEI VO

TIPAYHOTOTTOIEITAI ATTO
e¢ouaiodoTnuévo UTTAAANAO Tou G€pPIg
aTTo €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO.

AAAayn Tou AapTrTRpa PoUpvou

MPOEIAOMOIHZH: AtrevepyoTroinoTe
TN OUOKEUN Kal a@oTE TN VO KPUWOEI
TTPIV TNV KABOPIoETE.

*  A@aipéoTe TOV YUGAIVO QOKO Kal ETTEITA
agaipéaTe Tn Auyvia.

+  TomoBetroTe TN véa Auyvia (avOeKTIKN
aTtoug 300 °C) yia va avTIKaTaoTATETE
TN Auxvia TTou agaipécate (230 V, 15-25
Watt, Totrog E14).

*  AvTIKOTAOTAOTE TOV YUGAIVO OKO Kal O
@oUpVOoG 0O gival ETOIPOG YIa XPAON.

*  To TTpoidV TTEPIEXEI MIa TTNYH QWTOG
KOTnNyopiag evepyeloknig atmédoong G.

*  Hmnyn ¢wtdg dev ptropei va
QAVTIKATAOTABOEN ATTd TOV TEAIKO XPROTN.
ATTaiteital UTTNPETia HETATTWARCEWVY.

* H mepihapBavopevn ewreivr TTnyn
dev TTpoopileTal yia Xprion o€ dAAeg
EQAPUOYEG.

/

N
N . N -
Ox=1@)
~

i

AvVTIKATAOTACIUN TTNYH QWTOG Ao
eTayyeApaTia

J

O AauTrTrpag €xel oxedIAoTEl EIBIKA yIa

XPNON O€ OIKIOKEG OUOKEUEG

payelpépaTtog. Agv gival KATAAANAOG yia
PWTIOUO dwpaTiou.
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6. EMIAYZH MPOBAHMATQN & META®OPA

6.1 ENIAYZH NPOBAHMATQN

AQ@oU eAéyeTe auTd Ta Bacikd BrpaTa emiAuong TTPoBANUdTWY, av eEakoAouBeite va
EXETE TTPOPBANMA PE TN CUCKEUNR OAG, ETTIKOIVWVACTE PE UTTAAANAO e€ouaiodoTnuévou
OEPPIG I ME ECEIOIKEUPEVO TEXVIKO.

Np6BANpa Meavn arria Auon
P EAéyEre av utrdpxel popodoaia
O @oupvog dev avapel. ;I;g/técpoggg:c Eé“\;q' pevpatog. Eriong eAéygte av ol Aoitrég
Py nHevn. OUOKEUEG TNG Koudgivag Aeitoupyouv.
O éAeyxog Beppokpaaiag Tou poupvou i . .
Kapia 0¢piiavon fi gospvog OEV EXEl puBpoTel 0LOTA. BepLioKpATaG Tou faspvoL Exts puBpIGT
Bev Beppaiverar. H 1épTa ToU PoUpvou Exel TTapapEIVEl OWOTE.
AVOIKTH.
EA¢éyEte av xpnoipotrolodvrail ol
OUVIOTWUEVEG BEPUOKPATIag Kal ol BéaElg
PAPIWV.
To payeipepa givai Ta 06 ; " Mnv avoiyeTe GUXVE TNV TTOPTA EKTOG AV
AL paia Tou GoUpvou gival ) A 7
QVOHOIOYEVEG PEOA OTO £ ALEVQ. HOYEIPEVUETE TIPAYUOTA TTOU TTPETTEI VO
poupvo. TOTOBETHEVA E0PaALEVT yupioete. Av avoifete guyvd Tnv TTépTa,
n eowTePIKr Bepuokpaaia Ba gival
XAUNASTEPN KAl QUTO PTTOPET va £TTNPEATEI
TO ATTOTEAEOUATA TOU PAYEIPEPATOG.
O AauTITipag €xel XaAdoel. AVTIKATAOTAOTE TN AUXVia CUPQWVA pE TIg
To gwg ToU Youpvou (av H nAEKTPIKN TPOPOBOTIa odnyieg.
uTrapxer) Sev AeIroupyei. £X€l aTTOOUVOEDET 1) €ival BeBaiwbeite 6T N NAeKTPIKN TPOPOSOTIT
QATTEVEPYOTTOINMEVN. eival evepyoTroinuévn otnv Tpida.
O avepioTApaC ToU EAéyEre ’cv ? cpoquog gival enmeéﬂc?g.
@oUpVou (av UTTApXel) gival Ta pagia Tou goupvou SovouvTal. BePaiwBeire o1l T0 pAPIA Kall TA TPOIOVTA
BoPUBLBNC. ynaiparog dev dovouvral ) €pxovTal o€
€TTAQPN PE TOV TTIOW TTivaKa TOU GoUpvou.

6.2 META®OPA

Av xpeldeTal va JETAPEPETE TO TTPOIGV, XPNOIUOTTOINOTE TV APXIKA CUCKEUACIia TOU
TIPOIGVTOG KAl HETAQPEPETE TO XPNOIPOTIOIWVTAG TNV OPXIKA CUCKEUATia. AKOAOUBAOTE TIG
ETMIONUAVOEIG PETOPOPAG TTAVW OTn ouokeuaaia. KoAAAaTe ye Taivia dAa Ta aveEdptnTta
€COPTAUOTA TOU TTPOIGVTOG VIO VO aTToQUYETE TUXOV BAGBN TOU TTPOIGVTOG KATA TN
METOQOPA.

Av dev £XETE TNV OPXIKI) CUOKEUOTIA, ETOINAOTE €va KOUTI HETAPOPAG TTPOKEIUEVOU N
OUOKEUN, EIBIKG O EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG va TTpoaTaTedovTal atrd TIG
€CWTEPIKEG ATTEINEG.
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7. TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

7.1 ENEPTEIAKO AEATIO

PRODUCT FICHE

In accordance with delegated regulation (EU) No. 65/2014 and regulation (EU) No. 66/2014

Mdpka

) PYRAMIS

MovTého

OVEN PO78031008PBL
OVEN PO78021008PIX

T0TOg PoUpvou HAEKTPIKOZ
Mada kg 31,7
A€iKTNG EVEPYEIAKAG ATTODOONG - CUUPBATIKOG 105,7
A€giKTnG €VEPYEIAKNG ATTOOOONG - PE AVEPIOTAPA 94,3
Evepyeiaki KAdon A
KatavaAwaon evépyeiag (NAekTpIoPAG) - aupBaTikog kWh/kUkAho 0,93
KatavaAwaon evépyeiag (NAEKTPIOUAG) - PE aveEUIOTAPA kWh/kUkho 0,83
MARBog BaAdpwy 1

Mnyn 8éppavong HAEKTPIKOZ
‘Oykog 78

AuT6G 0 PoUpvog cuppopwveTal e To EN 60350-1

ZupBoulég Egoikovounang Evépyeiag

Poupvog
- Mayeipevete Ta @ayntd padi, eav gival EQIKTO.

- AlatnprioTe oUvVTOHO XPOVO TTPOBEpUAvVONG.

- Mnv TTapaTeiveTe TOV XPOVO POYEIPEPATOG.

- Mnv avoigete TNV TTépTA TOU POUPVOU KATE TN DIGPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG.

- Mnv §exAoEeTe va aTTEVEPYOTTOINCETE TOV POUPVO PETA TNV OAOKARPWGT TOU PAYEIPENATOG.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/5 A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ AA WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

» During use the appliance will get hot. Care should
be taken to avoid touching heating elements inside
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the oven.

Handles may get hot after a short period during use.
Do not use harsh abrasive cleaners or scourers

to clean the oven door glass and other surface.
They can scratch the surfaces which may result in
shattering of the door glass or damage to surfaces.

Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

/\ A\ WARNING: To avoid the possibility of electric
shock, make sure that the appliance is switched off
before replacing the lamp.

/N\ CAUTION: Accessible parts may be hot when
cooking or grilling. Keep young children away from the
appliance when it is in use.

Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

Before connecting your appliance, make sure

that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

ACAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
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heating a room.

Do not use the oven door handles to lift or move the
appliance.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

Do not let children climb on the oven door or sit on it
while it is open.

Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

Do not operate the appliance before it is fully
installed.

The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.

When the appliance is unpacked, make sure that

it is has not been damaged during transportation.

In case of any defect do not use the appliance

and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
Styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

Protect your appliance from the atmosphere. Do not
expose it to effects such as sun, rain, snow, dust or
excessive humidity.
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« Any materials (i.e. cabinets) around the appliance
must be able to withstand a minimum temperature
of 100°C.

* The appliance must not be installed behind a
decorative door, in order to avoid overheating.

1.3 DURING USE

* When you first use your oven you may notice a
slight smell. This is perfectly normal and is caused
by the insulation materials on the heater elements.
We suggest that, before using your oven for the
first time, you leave it empty and set it at maximum
temperature for 45 minutes. Make sure that the
environment in which the product is installed is well
ventilated.

» Take care when opening the oven door during or
after cooking. The hot steam from the oven may
cause burns.

* Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

+ Always use oven gloves to remove and replace food
in the oven.

* Under no circumstances should the oven be lined
with aluminium foil as overheating may occur.

* Do not place dishes or baking trays directly onto the
base of the oven whilst cooking. The base becomes
very hot and damage may be caused to the product.

O /2 Do not leave the oven unattended while cooking
with solid or liquid oils. They may catch fire under
extreme heating conditions. Never pour water on to
flames that are caused by oil, instead switch the oven
off and cover the pan with its lid or a fire blanket.

* |If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off.
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* Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when it is not in use.

* The trays incline when pulled out. Take care not
to spill or drop hot food while removing it from the
ovens.

* Do not place anything on the oven door when it is
open. This could unbalance the oven or damage the
door.

* Do not hang towels, dishcloths or clothes from the
appliance or its handles.

1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

* Make sure that your appliance is turned off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

* Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

* To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
in case of need.
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CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product should not be

_ &\ |treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be
installed by an authorised service
person or qualified technician, according to
the instructions in this guide and in

compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

* The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

» If the product contains removable shelf
guides (wire racks) and the user manual
includes recipes like yoghurt, the wire
racks shall be removed and the oven
operated in the defined cooking mode.
Removal of the Wire Shelf information
is included in the CLEANING AND
MAINTENANCE section.

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
General instructions

» After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

» The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

2.2 INSTALLATION OF THE OVEN

The appliances are supplied with
installation kits and can be installed in a
worktop with the appropriate dimensions.
The dimensions for hob and oven
installation are given below.

A (mm) 557 min./max. F (mm) | 560/580
B (mm) 550 min. G (mm) 555
C (mm) 595 min. H/l (mm) 600/590
D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10
E (mm) 576
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Installation under a worktop

Installation in a wall unit

After making the electrical connections,
insert the oven into the cabinet by pushing m@
it forward. Open the oven door and insert

2 screws in the holes located on the oven
frame. While the product frame touches the
wooden surface of the cabinet, tighten the > «
screws.
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2.3 ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

WARNING: The electrical connection y Blue
of this appliance should be carried out = n rjl
by an authorised service person or s
qualified electrician, according to the &P
instructions in this guide and in compliance & >
with the current local regulations. &
WARNING: THE APPLIANCE MUST = I
BE EARTHED. Brown Yellow+Green

» Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

* Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

* The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

» If the appliance is not connected
to the mains with a plug, a all-pole
disconnector (with at least 3 mm contact
spacing) must be used in order to meet
the safety regulations.

» The appliance is designed for a power
supply of 220-240V If your supply is
different, contact the authorised service
person or a qualified electrician.

* The power cable (HO5VV-F) must be
long enough to be connected to the
appliance, even if the appliance stands
on the front of its cabinet.

* Ensure all connections are adequately
tightened.

» Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

» The terminal box connection is placed
on the terminal box.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

1. Control Panel
2. Oven Door Handle
3. Oven Door

Control Panel

A\
4. Oven Function Control Knob
5. Timer

6. Oven Thermostat Knob
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4. USE OF PRODUCT

4.1 OVEN CONTROLS
Oven function control knob

Turn the knob to the corresponding symbol
of the desired cooking function. For the
details of different functions see "Oven
Functions’.

Oven thermostat knob

After selecting a cooking function, turn
this knob to set the desired temperature.
The oven thermostat light will illuminate
whenever the thermostat is in operation
to heat up the oven or maintain the
temperature.

Oven Functions

Oven Lamp: Only the
oven light will switch
on. It will remain on for
the duration of the
cooking function.

Defrost Function: The
oven’s warning lights
will switch on and the
fc:\)y fan will start to operate.

0 To use the defrost

function, place your

frozen food in the oven
on a shelf in the third slot from the bottom.
It is recommended that you place an oven
tray under the defrosting food to catch the
water accumulated due to melting ice. This
function will not cook or bake your food, it
will only help to defrost it.

Static Cooking
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower and upper
heating elements will
start operating. The
static cooking function emits heat, ensuring
even cooking of food. This is ideal for
making pastries, cakes, baked pasta,
lasagne and pizza. Preheating the oven for
10 minutes is recommended and it is best
to use only one shelf at a time in this
function.

Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
upper and lower
heating elements and
fan will start operating.
This function is good for baking pastry.
Cooking is carried out by the lower and
upper heating elements within the oven and
by the fan, which provides air circulation,
giving a slightly grilled effect to the food. It
is recommended that you preheat the oven
for about 10 minutes.

Lower Heating and
Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower heating element
and fan will start
operating. The lower heating and fan
function is ideal for heating foods evenly in
a short time. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Grilling Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element will
start operating. This
function is used for
grilling and toasting foods on the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door
must be closed and the oven
temperature should be adjusted to

Faster Grilling
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
and upper heating
elements will start
operating. This function is used for faster
grilling and for grilling food with a larger
surface area, such as meat. Use the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
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preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

Double Grill and Fan
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill,
upper heating
elements and fan will
start operating. This function is used for
faster grilling of thicker food and for grilling
of food with a larger surface area. Both the
upper heating elements and grill will be
energised along with the fan to ensure even
cooking. Use the upper shelves of the oven.
Lightly brush the wire grid with oil to stop
food sticking and place food in the centre of
the grid. Always place a tray beneath the
food to catch any drips of oil or fat. It is
recommended that you preheat the oven for
about 10 minutes.

NN

o

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

4.2 COOKING TABLE

s — <1 |
‘g Dishes E;:;i II N/
I.I=. > min.
PuffPastry | 2-3-4 | 170-190 | 35-45
. Cake 2-3-4 | 170-190 | 30-40
g Cookie 2-3-4 | 170190 | 30-40
@ Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 2-3-4 | 200 | 45-60
PuffPastry | 2-3-4 | 170-190 | 25-35
Cake 2-3-4 | 150170 | 25-35
8|  cookie 2-3-4 | 150-170 | 25-35
Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 2-3-4 | 200 | 45-60
porilea 7 200 | 10-15
E Chicken * 190 | 50-60
& Chop 6-7 200 | 15-25
Beefsteak 6-7 200 15-25

*If available cook with roast chicken skewer.

4.3 USE OF THE MECHANICAL TIMER

Function Description

M Manual operation

Operating by adjusting the
timer

Manual operation

When you set the timer button to the “M”
position, you will be able to continuously run
your oven. When you set the timer button to
the “0” position, the oven will not operate.
Operating by adjusting the timer

Set the desired cooking time by turning the
timer knob to between 0 and 100 minutes.
When the timer reaches zero, the oven

will automatically switch off and an audible
warning will sound.

4.4 ACCESSORIES
The EasyFix Wire Rack

Clean the accessories thoroughly with
warm water, detergent and a soft clean
cloth on first use.

e

7 e i

- s s

e s T2

2 : . T
— . —

1 . )

* Insert the accessory to the correct
position inside the oven.

* Allow at least a 1 cm space between the
fan cover and accessories.

» Take care removing cookware and/or
accessories out of the oven. Hot meals
or accessories can cause burns.

* The accessories may deform with heat.
Once they have cooled down, they will
recover their original appearance and

performance.

« Trays and wire grids can be positioned
on any level from of 1 to 7.

» Telescopic rail can be positioned on
levels T1,T2,3,4,5,6,7.

* Level 3 is recommended for single level
cooking.

* Level T2 is recommended for single
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level cooking with the telescopic rails.

* Level 2 and Level 4 are recommended
for double level cooking.

* The turnspit wire grid must be
positioned on Level 3.

* Level T2 is used for turnspit wire grid
positioning with the telescopic rails.

****Accessories may vary depending on the
model purchased.

The 8 cm-deep Tray

The 8 centimetre-deep tray is best used for
cooking stews.

Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed. For
the most efficient use, place the tray on the
third shelf.

WARNING: The 8 cm-deep tray

should not be used on the first (lowest)
shelf. It is not recommended to
simultaneously cook food using two 8
cm-deep trays.

The Wire Grid

The wire grid is best used for grilling or for
processing food in oven-friendly containers.

WARNING

Place the grid to any corresponding
rack in the oven cavity correctly and push it
to the end.

The Water Collector

In some cases of cooking, condensation
may appear on the inner glass of the oven
door. This is not a product malfunction.
Open the oven door into the grilling position
and leave it in this position for 20 seconds.

Water will drip to the collector.

Cool the oven and wipe the inside of the
door with a dry towel. This procedure must
be applied regularly.

e

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain
particles as they may scratch the
glass, enamelled and/or painted parts
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of your appliance.

» Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Inside of the Oven

* The inside of enamelled ovens are best
cleaned while the oven is warm.

*  Wipe the oven with a soft cloth soaked
in soapy water after each use. Then,
wipe the oven over again with a wet
cloth and dry it.

* You may need to use a liquid cleaning
material occasionally to completely
clean the oven.

Cleaning the Glass Parts

» Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

* Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

* Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.

Cleaning Painted Surfaces (if available)

» Spots of tomato, tomato paste, ketchup,
lemon, oil derivatives, milk, sugary
foods, sugary drinks and coffee should
be cleaned with a cloth dipped in warm
water immediately. If these stains are

not cleaned and allowed to dry on the
surfaces they are on, they should NOT
be rubbed with hard objects (pointed
objects, steel and plastic scouring wires,
surface-damaging dish sponge) or
cleaning agents containing high levels
of alcohol, stain removers, degreasers,
surface abrasive chemicals. Otherwise,
corrosion may occur on the powder
painted surfaces, and stains may occur.
The manufacturer will not be held
responsible for any damage caused

by the use of inappropriate cleaning
products or methods.

Removal of the Inner Glass
You must remove the oven door glass
before cleaning, as shown below.

1. Push the glass in the direction of B and
release from the location bracket (x). Pull
the glass out in the direction of A.

2. Push the glass towards and under the
location bracket (y), in the direction of B.

3. Place the glass under the location
bracket (x) in the direction of C.

If the oven door is a triple glass oven
door, the third glass layer can be

J
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removed the same way as the second glass
layer.

Removal of the Oven Door

Before cleaning the oven door glass, you
must remove the oven door, as shown

below.
1. Open the oven door.

2. Open the locking catch (a) (with the aid
of a screwdriver) up to the end position.

3. Close the door until it is almost in the
fully closed position, and remove the door
by pulling it towards you.

e

Removal of the Wire Shelf

To remove the wire rack, pull the wire rack
as shown in the figure. After releasing it
from the clips (a), lift it up.

5.2 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this
appliance should be carried out by an
authorised service person or qualified

technician only.

Changing the Oven Lamp
WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning
your appliance.

* Remove the glass lens, then remove the

bulb.

» Insert the new bulb (resistant to 300 °C)
to replace the bulb that you removed
(230V, 15-25 Watt, Type E14).

* Replace the glass lens, and your oven
is ready for use.

* The product contains a light source of
energy efficiency class G.

» Light source can not be replaced by end
user. After sales service is needed.

* The included light source is not intended
for use in other applications.

(
gl

Replaceable light source by a
professional

!

i

The lamp is designed specifically for

use in household cooking appliances.

It is not suitable for household room
illumination.
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6. TROUBLESHOOTING & TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic
troubleshooting steps, please contact an authorised service person or qualified

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Oven does not switch on.

Power is switched off.

Check whether there is power supplied.
Also check that other kitchen appliances
are working.

No heat or oven does not
warm up.

Oven temperature control is incorrectly
set.

Oven door has been left open.

Check that the oven temperature control
knob is set correctly.

Cooking is uneven within
the oven.

Oven shelves are incorrectly
positioned.

Check that the recommended
temperatures and shelf positions are
being used.

Do not frequently open the door unless
you are cooking things that need to be
turned. If you open the door often, the
interior temperature will be lower and this
may affect the results of your cooking.

Oven light (if available)
does not operate.

Lamp has failed.

Electrical supply is disconnected or
switched off.

Replace lamp according to the
instructions.

Make sure the electrical supply is turned
on at the wall socket outlet.

The oven fan (if available)
is noisy.

Oven shelves are vibrating.

Check that the oven is level.

Check that the shelves and any bake
ware are not vibrating or in contact with
the oven back panel.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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